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a pod., pokud se jich toliko k vySetfeni, zjisténi neb vyplaceni od3Skodnéni
uZije (p. s. 102 ad g).

Z1) Listiny, které se na zdkladé zdk. ze dne 7. zafi 184S o zruleni
svazku poddanského a vyvozeni ptady ztizuji mezi opravnénym a zavizanym
za pfiCinou zjisténi poméru priavniho a o od3kodnéni, pokud se jich jen
ku provedeni vyvazeni a k zapisu do knih vefejnych uZije (p.s. 102 ad 7).

Poplatky z pievodi majetkovych (p. s. 106 popl z.).

I. Pfrevod majetku mezi Zivymi:

1. darovanim, viz ¢l. »Darovanic.

2. Prevod prava vlastnického, pozivacitho a prdva uzZivactho k vécem
nemovitym

a) tplatnym jedndnim: tu zaplatiti jest poplatek dle hodnoty 3%/,
(i s 25%, mimof. pfirdzky);

0) soudcovskym vyrokem; ¢imz rozumi se téZ rozhodnuti soudu roz-
hodc¢iho.

3. Prevod prava vlastnick¢ho a pozivaciho k jinym vécem a prevod
jinych prav ku vécem nebo davkam.

II. Pfevod majetku pravnimi c¢iny na ptipad smrti (viz »>Poplatky
dedickée.

II. Sleva poplatknu.

Z vyméry poplatku, ktery zapraviti jest z pfevodu prava vlastnick¢ho,
pozivaciho nebo uZivaciho ku vécem nemovitym, muzZe se jista Cast sleviti
dle miry doby, kterd uplynula od posledniho pfevodu zminénych prav aZ
k té dobé, za kterou se ma poplatek vymeériti.

1. Ku slevé poplatku nestaci nikterak néjaky titul pravni ku nabyti
vlastnictvi, nybrZ osoba 2adajici o slevu musi prokazati, ze ptedchudce
jeho nabyl vlastnictvi véci n¢jakym aktem pfevodnim, at jiZ smlouvou,
jednanim na pfipad smrti ncbo vyrokem soudcovskym (rozh. ze dne 27. Ginora
1877 ¢. 45). Tato doba pocitd se od toho dne, kdy po pravu vzeSel pravni
titul odtvodnujici posledni pfevod ve prospéch posledniho drzitele; byl-li
zminény prevod sprostfedkovan smlouvou, pocina ona doba dnem, kdy
smlouva uzaviena byla; zaklada-li se pfevod na pravu dédickém, na da-
rovani za pricinou smrti nebo na odkazu, pocita se dotcéend doba ode dne
napadu dédického prava, daru neb odkazu. Lhuta tato kon¢i pak tim dnem,
kterého dojde oznameni o dotyc¢ném pfevodu majetkovém ve smyslu § 43
popl. z. k ufadu zfizenému ku vyméfovani poplatki nebo nestane-li se
oznameni takové, pocitd se zmin¢na doba aZ do toho dne, které¢ho podana
byla k soudu listina pravni k zdpisu nového drZitele do knih vefejnych
(rozh. min. fin. ze dne 3. srpna 1852 & 26846). Pfi oné dribé pozem-
kové, pro kterou vetejné knihy pozustivaji s tim Gcinkem pravnim, Ze
nabyvd se vécného prava vtélenim nebo zaznamem do téchto knih, lze
zietel miti za Gcelem vydobyti slevy poplatktt jen k oném piedchozim
zménam v drZeni, které zapsany jsou v knihach vefejnych. Pfiznini slevy
poplatku vazano bylo na provedeny zapis té osoby, kterd pfrendsi pravo
ku véci nemovité a to za tim ucelem, aby se zaroven podporoval pofadek
v knihdch a aby se k tomuto pofddku vzbudila jakdsi ndklonnost, ktera
nemalo jest duleZita pro kontrolu zapravovani poplatka z jednani pravnich.
Ohlési-li se tedy pfevod prava k néjaké véci nemovité a osoba, kterd véc
pfevadi, ve knihdch zapsina neni, mZe sleva poplatku vzejiti pro viechny
osoby jen v tom pfipadu, jsou-li pfevody soudobé, a podan-li diikaz, Ze
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zddano bylo za knihovni zapis téchto ptrevodu, jelikoZ strany podnikly
vSechno moZné v umyslu na knihovni zdpisy a zminény pfedpis nemohl
vychédzeti od podminek nemoznych. Bylo-li viak pfevodni jedndni uzavieno
drive se Zadosti a knihovnim zdpisem vSak poseCkdno aZ do doby, kdy
uzavieno dalsi jednani prevodni, nema mista sleva poplatku, jelikoZ splatnost
jeho vztahovana byti musi na okamZik uzavieni smlouvy, ve kterémz za
knihovni zapis nebylo jeSté Zdddno (rozh. min. fin. ze dne 16. Ginora 1851
¢. 1083 odst. 3).

2. Jest visak dovoleno pftihlédati ku zméné driby pfimo predchaze-
jici pfi vyméfovani poplatkt za prevod usedlosti jesté nevtélenych do
knih a povoliti zdkonnou slevu poplatki, jestlize se drZba pozemkova za-
rovenn zapise do knihy verejné (rozh. min. fin. ze dne 1. kvétna 1852
¢. 12877 odst. 1).

3. Sleva poplatkt zavisi ovsem od knihovniho zapisu té osoby, ktera
dale prevadi véc nemovitou, aviak zikon nevytknul nikterak podminku
nemozZnou, ani ji vytknouti nechtel. Stal-li se tedy v jednotlivych pfipadech
nemoznym zapis drzitele do knih vefejnych pied dalsim zcizenim, pokud
se tyka, stala-li se zadost o zapis z davodd pravanich nebo fysicky nemoinou,
sludi podati navrh na slevu poplatkd, pokud se tyka, na odepsani poplatku,
podobné jako v téch pfipadech, ve kterych pfevedla se nemovita véc
nebyvsi difve odevzdana (rozh. min. fin. ze dne 24. kvétna 1853 ¢ 16455
odst. 1).

4. Zcizi-li néktery dédic komusi tfetimu z volné ruky nemovitosti po-
zustalostni, prve nez mu dorucen byl dekret o soudnim odevzdani, pfislusi
oviem kupci sleva poplatkd pocitaje ode dne napadu dédictvi, ponévadz
za takovych okolnosti zapis knihovni k rukoum dédice moznym jesté nebyl.
Neni li vsak v pripadu takovéhoto zcizeni ani zustavitel zapsan v knihach
vefejnych, ptipadne pak sleva poplatku tomu, kdo realitu koupil od dédice,
jen dle trvani drzby deédicovy: naproti tomu muze se pii vyméte 1'/,%/ niho
poplatku z prevodu majetkového se zustavitele na dédice sleviti poplatek
jen dle trvani driby naposledy zapsané do vefejnych knih aZ do pievodu
drzby na dédice (rozhod. min. fin. ze dne 16. prosince 1852 ¢, 43223,
ze dne 9. dubna 1855 ¢ 5453).

5. VySe slevy. Sleva poplatka cini-

a) pti ptevodech, z nichz vymériti jest poplatek dle sazby 3%/,
a pti dobé do dvou let 2'/,% pii dobe 4leté 2%, pti dobé 6Gleté 21,9,
pii dobé 8leté 19/, pii dobé 10leté 1/,% 5 dluZno tudiZ zapraviti: za prevod
do dvou let 1%, do 4 let 1!/, , do 6 let 2°, do 8 let 2',°  do 10
let 3%, pfes 10 let 3'/,%,;

) pti ptevodech a pfi zapisu prevodi do knih verejnych, ze kterych
vyméfiti jest poplatek na 1'/,%/, ¢ini sleva poplatku 1°,, nepfesahuje-li
zminéna doba 4 léta a '/,%,, nepfevySuje-li dobu 8 let; dluzno tudiz za-
praviti: za ptevod do 4 let 'Y/, do 8 let 1%, pfes 8 let 1',7,.

6. K vypocitini slevy z poplatkti procentnich ze smény (p. s. 97 /)
slus{ prfedkem stanoviti, mnoho-li pfipada na kazdy pfedmét smény z po-
platku, ktery se ma dle této pol. saz. vyméfiti; z poplatku vypadajiciho
takto na kazdy predmét smény dluzno ur€iti sleva dle trvani posledni
drzby. 7 poplatku vypadajictho na véci movité nebo na hotové splatky
poCitati jest slevu jako pii koupi podle trvani posledni drzby nemovitych
véci za to docilenych (rozh. min. fin. ze dne 19. kvétna 1852 ¢ 16231).
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